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Wyrazy uznania dla
Sagi rodu Wingfeatherdéw

»Uwielbiam te wszystkie przygody i szalona pomystowos¢, ale przede
wszystkim pasje, jaka Andrew wlozyt w swoje ksigzki. Jest poetg i mi-
strzem opowiadania. Chcg przeczytaé wszystko, co napisze”

- SALLY LLOYD JONES, autorka bestselleréw
»New York Timesa” w kategorii ksiazek dla dzieci

»lego doswiadczenia wasza rodzina nigdy nie zapomni! Polecam te
ksigzki z calego serca!”

— SARAH MACKENZIE, autorka The Read-Aloud Family,
zatozycielka i gospodyni podcastéw Read-Aloud Revival

»Saga rodu Wingfeatherdw jest dowcipna oraz petna pasji i wyobrazni.

Polecam ja goraco mtodszym nastolatkom, kedrzy przeczytali juz wszyst-
kie cz¢sci Narnii i szukaja kolejnej, wspanialej serii’”.

— ANNE BOGEL, zalozycielka bloga Modern Mrs Darcy

i gospodyni podcastu What Should I Read Next?

»Niesamowicie pomystowa i cudownie zuchwala epopeja, blyszczaca
dowcipem i madroscia — zawiera rewelacyjne porady, jak radzi¢ sobie
z pluskaczami, Fangami, a nawet z z¢batg krowa”.

— ALLAN HEINBERG, tworca i producent
wspdtwykonawczy serialu stacji ABC Chirurdzy

i wspSttworca komiksu Marvela Young Avengers

,Gleboko inteligentna!”

— PHIL VISCHER, twdrca VeggicTales
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Dla Jamie, mojej oblubienicy,
ktora zna mnie najlepiej,

a mimo to nadal mnie kocha
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Podejrzana cisza

J annera Igiby nie obudzit Zaden dzwigk. Obudzita go cisza.

Cos bylo nie tak.

Podnidst sie z wysitkiem do pozycji siedzacej, krzywiac si¢ przy tym
z bdlu, ktéry odczuwal w szyi, ramionach i udach. Przy kazdym poru-
szeniu przypominaly mu si¢ z¢by i pazury, ktére zadaly mu rany.

Spodziewat si¢, ze whasciciel tych z¢bdw i pazurédw bedzie spat na
pryczy tuz obok, ale jego brata nie bylo. Swiatlo stoneczne wpadato
przez okragte okienko i w rytm kolysania statku slizgalto si¢ po pustym
materacu niczym wahadto. Posciel z drugiej pryczy lezata zrzucona na
podloge, co byto typowe dla Kalmara; w Glipwood tez nigdy nie $cielit
swojego 16zka. Nietypowa natomiast byla jego nieobecnosé.

Od kilku tygodni Janner i Kalmar lezeli na pryczach cate dnie; Jan-
ner dochodzit do siebie po zadanych ranach, a brat dotrzymywal mu
towarzystwa. Za kazdym razem, gdy si¢ budzil, Janner widziat swojego
futrzanego kompana na pryczy, zwykle ze szkicownikiem na kolanach.
Kazdego ranka skrzypienie piéra Kalmara byto dZzwickiem réwnie pocie-
szajacym, co $piew ptakéw. Janner lubit po obudzeniu leze¢ przez kilka
minut zzamknigtymi oczami, stucha¢ oddechu Kalmara i przypomina¢
sobie, ze to stworzenie obok niego to w rzeczywistoéci jego mlodszy brat.
Weiaz nie mégt si¢ przyzwyczai¢ do jego nowego wygladu, do pokrytego
futrem ciata ani ochryplego warczenia, przebijajacego si¢ przez jego je-

denastoletni glos. Jego oddech byt jednak ten sam, podobnie jak oczy.
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Nawet jesli Janner watpil, to wystarczylo, ze spojrzal w te biekitne oczy
i wiedzial, ze pod tym wilczym futrem kryje si¢ maly chlopiec.

Janner wziat gleboki oddech i opuscit stopy na podloge, a wtedy
rany zapiekly go od bélu. Uda mial owiniete w bandaze i skrzywit sig,
gdy dostrzegt na nich ciemne plamy. Nia i Leeli beda musialy ponow-
nie zmieni¢ mu opatrunki, a to oznacza kolejne cierpienie. Janner przez
chwile zbierat sily, by wsta¢, co rzadko robit sam, odkad zostat ranny.
Wezdrygnat si¢ na to zimne wspomnienie: wstrzas od lodowatej wody,
gdy rzucit si¢ za Kalmarem; palace uklucia pazuréw, wbijajacych si¢
w jego uda, gdy maly Fang Szary wierzgal, by wyrwad sie z jego obje¢;
pazury drapigce mu plecy i rozdzierajace na strzepy koszule; i co naj-
gorsze, ostre kly, ktére wgryzly sie w jego ramie i szyje — kly jego brata.

Statek zatrzeszczat i znowu zapadta cisza. Od dnia, w ktérym od-
plyneli z Lodowych Prerii, statek przejawiat cechy zywej istoty: jeczat
jak $piacy starzec, krztusit si¢, gdy lopotaly mu zagle, wzdychat, kiedy
tapali radosny wiatr. Zatoga krzyczala i $miafa si¢ o kazdej porze dnia,
i nawet w nocy Jannerowi towarzyszyly uderzenia fal o kadtub i pomruki
marynarzy na wachcie.

I wreszcie — statek mial swoje bijace serce w postaci Poda Helmera.
Dziadek Jannera, majacy jedng drewniang noge, przechadzat si¢ z dziobu
na rufe, z prawej burty na lewa, a miarowe klap-stuk, klap-stuk jego
krokéw niosto sie nawet pdzng nocg i utrzymywalo przy zyciu statek
i wszystkich pasazeréw. Gromki glos starca brzmiat tak dtugo, ze gdy
Janner zastanawiat si¢, gdzie jest Podo, wystarczylo, ze milknat na chwile
ijuz styszat albo rzucony rozkaz, albo wybuch $émiechu, albo stukot jego
drewnianej protezy o pokfad.

Teraz jednak serce statku przestato bi¢ i wlasnie ta cisza obudzita
Jannera. Ani dziwny spokdj wody, ani milczenie zatogi, ani nawet nie-
obecno$¢ Kalmara nie byly tak niepokojace, jak catkowity brak odgto-

sow Poda Helmera. Mial wrazenie, jakby staruszek zniknat.
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Potem, jakby na potwierdzenie jego przerazenia, do nozdrzy do-
tart wyrazny zapach dymu. Janner wstal zbyt pospiesznie i od gwat-
townego bélu w nogach, karku i plecach az zawirowalo mu w glowie.
Nie przejat si¢ jednak tym. Musiat si¢ dowiedzie¢, co dzieje si¢ na po-
ktadzie, cho¢by tylko po to, by si¢ upewni¢, ze nie znalazt si¢ w jakims
koszmarze.

Zrobit trzy kroki w kierunku schodéw i waz nad jego glowg otwo-
rzyt si¢, wlewajac do tadowni snop $wiatta.

— Janner! Mdj chiopcze, co ty robisz poza swoim tézkiem? Jak po-
wiedzial Mildresh Enwort: ,Zostate$ dotkliwie poraniony przez atak
szponéw twojego brata!”. — Pulchna sylwetka Oskara N. Reteepa wy-
petnita whaz i zastonita $wiatlo zupetnie jak podczas zaémienia stonca.

— Panie Reteep, co si¢ dzieje? Gdzie s wszyscy? Dlaczego czujg za-
pach dymu? — Janner zrobit krok do przodu i skrzywit si¢, gdy kolejne
uktucie bélu przeszylo mu noge.

Oskar zeskoczyl po schodach i stanat obok niego.

— Spokojnie, chtopcze, to juz koniec.

Weziat go pod ramie i pomdégl mu is¢.

— Co si¢ dzieje? — zapytal ponownie Janner.

Oskar poprawit okulary i otarl spocong potylice.

— Whzystko w porzadku, chlopcze. Wszystko jest w porzadku.

Oskar, keéry kiedys stale pykal fajke przy biurku w swym gabine-
cie na tytach ksiegarni Ksiazki i Zakamarki, kt6ry tylko czytat o praw-
dziwych przygodach i nigdy wezesniej nie byt na statku, byt tak bliski
zostania zeglarzem, jak nigdy w zyciu. Chodzit boso, bryczesy mial
obcigte do wysokosci tydki i nosit koszulg bez rekawdw, co pozwalato
mu z dumg pokazywaé nowy tatuaz. I chociaz nie byl ani chudszy, ani
mniej miesisty, wydawat si¢ zdrowszy.

— Jesli wszystko jest w porzadku, to dlaczego czuj¢ dym? Czy Fan-

gowie wrocili?
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Siedmiu Fangéw, kt6rych uwiezili na statku w dniu ucieczki z Ki-
mery, z dnia na dzieri awanturowalo si¢ coraz bardziej. Wyli i drapali
$ciany tadowni, az stalo si¢ jasne, ze nie przestana, dopdki nie wydrapig
sobie drogi ucieczki. Kimeranie chcieli ich zabi¢, ale Nia im nie pozwo-
lifa. Po kilku tygodniach rejsu Podo postanowit spusci¢ ich na wodg
w malej fédce z jednym dzbanem wody. Zapewnit wszystkich, ze jest
to réwnie dobre rozwiazanie, co egzekucja, a jezeli Stworca chee, aby
przezyli, to sam musi o to zadbad. Janner nie spat wiele nocy i wyobra-
zal sobie, jak jakims sposobem doganiajg statek, wilizguja si¢ na poktad
i zabijajg cala $pigca zatoge.

Oskar machnat reka, kiedy weszli na pierwszy stopien.

— Nie, nie, tamtych wilkéw juz dawno nie ma. Twoja matka wystala
mnie, zebym przyprowadzit ci¢ na gére. — Twarz Oskara nagle bardzo
spowazniata. — Musisz cos zobaczy¢.

Janner nigdy nie miat cierpliwosci do czekania na odpowiedzi. Jako
ze bolaty go nogi, osiem krokéw na poktad jawito mu si¢ jako ucigzliwa
podréz i nie chcial czeka¢ tak dtugo.

— Co si¢ dzieje? Prosze, panie Reteep!

— Nie, chlopcze. To trzeba zobaczy¢, a nie uslyszeé. A teraz wez si¢
w gar$¢ i chodz.

Janner ujal starszego przyjaciela pod ramie i wyszed! po schodach
na stonice. Gdy jego oczy przywykly do $wiatta, po raz pierwszy, odkad
wyplyneli, zobaczyl otwarte morze. Weze$niej widywat ocean z klifow
za domem, jak rozciagal si¢ na wschéd az po horyzont, i potem widziat
go, jak uciekali z Lodowych Prerii, z o$niezonymi stokami w tle. Teraz
jednak ocean otaczal go ze wszystkich stron i ten efeke przyprawit go
o zawrét glowy. Morze Ciemnosci bylo rozlegle i straszne; sprawito, ze
serce zabilo mu szybciej, i zabralo mu dech w piersiach - i od razu wie-
dzial, Ze je kocha.

Przypomnial mu si¢ maly szkic, na ktérym jego ojciec zeglowat
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samotnie w swoje dwunaste urodziny, i to, jak on sam godzinami patrzy}
na niego i pragnat zrobi¢ to samo. Zapach morza, promyki storica na
wodzie i §wiadomos¢, jak jego ojciec kochal zeglowad, ogarnely Jannera
niczym potezna fala i sprawily, ze serce mu zawirowalo.

Podniecenie ostablo, gdy bryza zmienitfa kierunek, a ostry zapach
dymu ponownie wdart si¢ w jego mysli. Oderwat wzrok od oceanu i za-
uwazyl, ze wszyscy tkwia na pokfadzie przy lewej burcie i w milczeniu
spogladaja na poludnie w zachmurzone niebo. Wsréd zatogi stata wy-
soka, pickna kobieta z lewg r¢kg na ramieniu malej dziewczynki, a prawa
na ramieniu malego Fanga Szarego. Obok nich stal Podo, bez koszuli
i uzbrojony w cos, co wygladato jak maczuga.

— Chodz, chlopcze - powiedzial Oskar, a Nia, Leeli, Kalmar i Podo
odwrdcili sig, by go przywitad.

Widok ich wszystkich razem dodat Jannerowi sit. Odsunat si¢ od
Oskara i pokustykal w ramiona matki. Bolaly go nogi, szyja i plecy, ale
juz go to nie obchodzito. Widywal cztonkéw rodziny przez kilka ty-
godni swej rekonwalescencji, ale nigdy wszystkich naraz. Poczut dlon
Poda na glowie, policzek Leeli na ramieniu, objgcia matki otulajace go
tak, by oming¢ rany — i don Kalmara na przedramieniu.

Potem poczut pazury Kalmara i chociaz nie cheial, wzdrygnat si¢ —
tylko trochg, ale wystarczajgco, by zakl6cié szezgsliwa atmosfere powi-
tania rodziny.

— Dzien dobry, synu — odezwata si¢ Nia, ujmujac w dlonie jego
twarz. USmiechneta si¢ do niego, ale w jej oczach zauwazyt smutek. Do-
strzegl, ze ostatnio wylata wiele tez. Leeli nie odezwala si¢ ani stowem,
ale chwycita Jannera za reke i spojrzata na szary horyzont.

— Mamo, o co chodzi? — spytal. — Dlaczego nikt mi nie powie, co
si¢ dzieje?

Nia pomogta mu podejé¢ do burty i wskazata na horyzont.

- Spojrz.
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Janner jednak nie dostrzegl nic niezwyktego. Wody byly dziwnie
spokojne, jakby Morze Ciemnosci wstrzymato oddech. Mial wraze-
nie, jakby ich statek gdzie$ wtargnal. Ale nie na to chyba miat patrze,

prawda? Wszyscy na statku w co$ si¢ wpatrywali, ale Janner widziat

tylko chmury - lecz potem przypomniat sobie zapach dymu i juz
wiedzial.

- To nie s3 chmury, prawda?

Podo poruszyl si¢ na swej drewnianej nodze i pokrecit glowa.

— Nie, chlopeze, to nie chmury.

- To dym - rzekl Janner.



Podejrzana cisza 23

Wszystkie mapy, ktore Janner kiedykolwick studiowal, przewingly

si¢ mu przed oczami. W przeblyskach wspomnien ujrzat kontynenty
i kraje, ich rzeki, granice i lasy. Zobaczyt kraing Skree, wyspy Fubu,
szeroki bezkres Morza Ciemnosci, a potem zobaczyl w wyobrazni ich
statek, zblizajacy si¢ do Zielonych Dolin na wschodzie. Tam, na potu-
dnie od miejsca, w ktérym Janner przypuszczal, ze moga si¢ znajdowad,
widniata mala wysepka na péinocno-zachodnim wybrzezu ziemi Dang.

— Anniera — szepnal Janner. — Swietlista Wyspa.

— Zgadza si¢, chlopcze. Dziewie¢ dlugich lat — powiedziat Podo. —
I nadal plonie.



2

Schronienie w Dolinach

J edli Janner kiedykolwiek watpil, czy Anniera jest prawdziwym miej-
scem, to teraz mial juz pewnos¢.

Przekonaly go o tym nie tylko okropny, przestaniajacy niebo dym
czy jego zapach niesiony przez wiatr, lecz takze spojrzenie jego matki.
Wygladato tak, jakby wzburzenie opuscito wody Morza Ciemnosci
i zostawilo je w spokoju tylko po to, by zamieszka¢ w oczach Nii Wing-
feather. Kiedy Janner na nig spojrzal, ujrzal na jej twarzy fale smutkuy,
gniewu, bdlu i strachu, zderzajace si¢ ze soba i budzace glebokie pokiady
pamieci. Janner uwierzyl bardziej niz kiedykolwiek. Wierzyl, poniewaz
dlajego matki Anniera nie byta tylko opowiescia — byta wspomnieniem.
Przechadzata si¢ tam z me¢zczyzng, ktérego kochata. Tam urodzita dzieci.
Przez jakis czas tam mieszkata i oddychala legenda Swietlistej Wyspy.

Janner spogladal na szare morze i czarny dym unoszacy si¢ nad fa-
lami i bolat nad jej strata; nad swoja réwniez. Stracit swéj dom, tak jak
ona. Kiedy pomyslat o pustej i ciemnej chacie Igibych oraz miasteczku
Glipwood, teraz zaledwie zrujnowanej wiosce na skraju kliféw, poczut
ktujaca tesknote za domem. Pomyslal, ze o ilez bardziej jego matka musi
teskni¢ za swoim krélestwem, miastem, ludem — i m¢zem?

Od dnia, w ktérym uciekli z Glipwood, stale przemieszczali sig
z miejsca na miejsce. Z drzewnego domku wuja Arthama na wschodnie
zakole rzeki Blapp; z Dugtown do Kimery; a teraz przez Morze Ciem-

nosci w kierunku Zielonych Dolin, ktére lezaly gdzie$ za horyzontem.
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Janner miat dosy¢ uciekania. Pragnat miejsca, ktdre mégltby nazwaé
swoim wlasnym, miejsca, w ktérym nie grasowaliby Fangowie, Stran-
derowie nie chcieliby poderzna¢ mu gardta i gdzie on oraz jego rodzina
mogliby wreszcie odnalez¢ spokdj. Pragnat odpoczynku. Przyszlo mu
nawet na mysl, ze by¢ moze doniesienia o zniszczeniu Anniery nie byly
prawdziwe. Moze znajda sposéb na osiedlenie si¢ w krainie jego marzen;
moze on i jego rodzina ponownie beda mogli zamieszka¢ w zamku Ry-
sen, gdzie si¢ urodzit. W zamku!

Policzki Jannera zaplonely od jego gtupoty. Miat tylko dwanascie lat,
ale byl juz wystarczajaco duzy, by wiedzied, ze zycie zwykle nie uktada sie
tak, jak w ksigzkach. Mimo to do tej chwili pozwalat sobie na malerika
nadzieje, ze biale brzegi Anniery na niego czekaja. Teraz ta nadzieja
zgasta i odplywala razem z dymem na horyzoncie.

— Mamo, jak to mozliwe, ze wyspa nadal plonie? — zapytata Leeli.

Usta Nii si¢ zacisnely, a oczy wypelnity tzami. Kiedy si¢ nie odzy-
wata, Podo odpowiedzial za nia:

— Nie wiadomo, dzieweczko. Przypuszczam, ze gdyby$ cheiata spali¢
na popidt wszystko w tej krainie, zabratoby ci to cale lata.

— Dziewig¢ lat? — zapytal Kalmar.

Nia otarta oczy. Kiedy przeméwita, Janner ustyszat, jak jej glos drzy
od gniewu.

— Gnag ma w sercu wystarczajgco duzo nienawiéci, by stopi¢ funda-
menty zamku az do najgtebszych poktadéw wyspy. Nie spocznie, dopdki
Anniera nie zatonie w morzu.

— Ale dlaczego? — spytat Janner. — Dlaczego tak bardzo jej nienawi-
dzi? Kim on jest tak w ogdle?

— A kto to wie? Jedli nienawié¢ szaleje wystarczajaco dtugo, to po-
tem nie potrzebuje juz powodu. Plonie dla wlasnego zaru i pozera
wszystko i wszystkich na swojej drodze. Przed wojna dotarly do nas

wiesci, ze w gérach czai si¢ zto, ale Throglezy daleko od Anniery. Nigdy
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nie wyobrazali$my sobie, ze to do nas nadejdzie. — Nia zamkneta oczy. -
Kiedy zdalismy sobie sprawe, ze Fangowie ciagna na Annierg, bylo juz

za pozno. Wasz ojciec wierzyl, ze Cie$nina Symiariska nas ochroni albo

przynajmniej da czas na zbudowanie obrony. — Pokrecita glows i spoj-
rzata na dzieci. — Chodzi o to, ze Gnag jakby zjawit si¢ znikad, jak ude-
rzenie pioruna. Chcial Anniery. I chcial naszej $mierci.

— Ale on nie chce, aby$my 72y umarli, mamo — zaprotestowata Leeli. -
Udalo nam si¢ uciec tylko dlatego, ze chce nas zywych.

Nia westchnela.

— Masz racje. Nie potrafi¢ nic z tego zrozumie¢ poza tym, ze odkad
si¢ urodziliécie, on wie to samo co ja. — Upadta na kolana, odwrdcita sie
plecami do zadymionego nieba i spojrzata w twarze dzieci. — On wie,
ze jestescie wyjatkowi. Jestescie cenniejsi, niz mozecie sobie wyobrazié.
Wyglada na to, ze Gnag zbudowal swoja armi¢ Fangéw z ludzi. — Kalmar
odwrdcil wzrok. Swoje wilcze uszy polozyl po sobie jak przestraszony
pies, a Nia przyciagneta go do siebie. — Ale kiedy zaatakowal Anniere,
zobaczylam potwory tak okropne, ze nie potrafi¢ ich opisaé. Gnag od-
kryt stare tajemnice dotyczace kamieni i piesni, tajemnice, o kedrych
mysle, ze Esben... o ktérych mysle, ze wasz ojciec co$ wiedzial.

Za kazdym razem, gdy Janner slyszat imi¢ Esbena, trzepotato mu
w zoladku. Wciaz trudno bylo uwierzy¢, ze jego ojciec byl krélem.
A wszystkie te historie o mocy, tajemnicach i kamieniach napawaly go
przerazeniem.

To prawda, ze oni troje, mali Wingfeatherowie, potrafili robi¢
rzeczy, ktérych Janner nie potrafil wyjasnié. Kiedy Leeli grata lub
$piewata, on styszal w myslach glosy morskich smokéw. Ich stowa
brzeczaly mu w glowie jak pszczoty w ulu. Czasami piesni Leeli faczyty
rodzenstwo ze soba nawet wtedy, gdy byli daleko od siebie, a Kalmar
zdawal si¢ widzie¢ — naprawdg widzie¢ - to, czego nike inny nie byt

W stanie.
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Kilka razy co$ si¢ w nich obudzilo, co$, czego nie umieli wyjasnicé.
Nia powtarzala im, ze to dar od Stwércy, cos, czego nie mogli — i nie
powinni — kontrolowa¢. Jesli jednak oni nie moga tego kontrolowa¢, to
jak Gnag moze tego chcie¢? I dlaczego tego pragnie? Jak moze wiedzieé
o nich co$, co jest tajemnica nawet dla ich matki?

— Chciatabym, aby zostawil nas w spokoju — powiedziala i wes-
tchneta Leeli, opierajac brode na burcie i patrzac w d6t na wode.

— Cheg tylko, zeby wszystko wrécito do normy — odezwat si¢ Kal-
mar. — W Zielonych Dolinach b¢dzie normalnie, prawda?

Nia polozyta dfoni na jego owlosionej twarzy.

— Mam nadzieje.

— Skad bedziemy wiedzieli, czy w Zielonych Dolinach nadal jest
bezpiecznie? — spytal Janner.

— Mieszkanicy Dolin sg silni i nigdy nie lubili obcych. Jesli keokol-
wick powstrzymat Gnaga i zatrzymat jego armie poza granicami swego
kraju — powiedziata Nia z usmiechem — to na pewno m¢j réd.

— A co bedzie, gdy Gnag dowie si¢, ze tam jestesmy? — dociekal
Janner. — Co wtedy?

— Nie wiem. Ale im bardziej Gnag was szuka, tym bardziej nabie-
ram przekonania, ze si¢ was boi. Boi sig, dzieci. Nabierzcie wigc odwagi.
Mam przeczucie, ze po bitwie pod Kimera Gnag w koncu zrozumial, by
zostawi¢ klejnoty Anniery w spokoju.

— A jedli jeszcze z wami nie skonczyl — dodat Oskar — to zajrzy
w kazde miejsce poza tym pod jego wlasnym nosem. Gdybym byl Gna-
giem, to pomyslalbym, ze wszyscy troje uciekacie na zachéd, poza gra-
nice map, albo na potudnie, za Géry Zatopione - tak daleko od Dang,
jak to mozliwe. A oto jeste$my tutaj i wlizgujemy si¢ na jego tylne
podworze.

— Zielone Doliny to podwoérze Gnaga Bezimiennego? — zapytal

Kalmar.
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— Potudniowa granic¢ Dolin stanowig géry Killridge, gdzie, jak mé-
wia, Gnagzasiada posréd gor na zamku Throgi rozmysla o zniszczeniu
$wiata — powiedzial Oskar.

— Ale pasmo gorskie jest ogromne — wtracila Nia. — I zdradzieckie.
Nie ma szlaku na druga strong. Tylko graniobiezcy sa na tyle szaleni, by
tam mieszkaé.

— Graniobiezcy! Ha! — zakrzyknal Oskar, starajac si¢ brzmieé jak
marynarz. Splunat, ale zamiast wrzuci¢ do morza zgrabna, gesta, mary-
narska kulke, wyplut z siebie rozpylona bialg $ling, kedrej cz¢é¢ wylado-
wala na ramieniu Poda.

— Poéwicz jeszcze, stary przyjacielu — mruknat Podo, wycierajac
si¢. — Zanim spluniesz, upewnij sig, ze zrobiles babelki, i pamigtaj, ze
bardzo pomaga odchrzgkanie. Poprawia konsystencje. Popatrz.

Podo cofnat si¢ i chrzakal tak dtugo i glosno, ze uslyszata to cala za-
loga. Patrzyli z podziwem, jak wyplut kule éliny, ktéra przefruneta przez
zdumiewajaca odlegtos¢, zanim znikneta w falach. Kimeranie pokiwali
glowami i wymamrotali stowa aprobaty.

Podo otart usta.

- Wybacz, dzieweczko. No wiesz, trzeba wykorzysta¢ chwile spo-
sobne do nauki. Kontynuuj.

- Jak juz méwilam — odezwala si¢ ponownie Nia, mierzac Poda
miazdzacym spojrzeniem — w gérach mieszkaja wylacznie graniobiezcy.

— Ale graniobiezcy stuza Gnagowi Bezimiennemu, prawda? — za-
pytata Leeli. Przeciez Zouzab mu stuzyt.

— Graniobiezcy stuzg sobie — sprostowala Nia. — Zouzab znalazt
si¢ w Skree wylacznie dlatego, ze Gnag go porwal. Albo przekupit
owocami.

— Majg stabo$¢ do owocédw — potwierdzit Oskar.

Janner pomyslat o Mobriku, graniobiezcy z Fabryki Widelcow.
Gdyby nie trzy jabtka, Janner nigdy nie bylby w stanie przekupi¢ tego
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matego czlowieczka, a on sam zapewne nadal statby pokryty sadza na
stanowisku skrawania razem z Sarg Cobbler i innymi.

Na my$l o Sarze Cobbler jego serce zabito mocniej. Kazdego dnia,
odkad uciekt z fabryki, myslat o jej jasnych, odwaznych oczach. Przesla-
dowato go wspomnienie tej uwi¢zionej za krata dziewczyny, keéra wpadta
w szpony Nadzorcy i Mobrika, podczas gdy on odjezdzat w noc powozem.
Co jednak mégt zrobi¢? Teraz byt na drugim kranicu swiata. Nawet gdyby
nadal przebywat w Dugtown, nie byl pewien, czy bytby w stanie jej pomée.

— A czy Gnag nie moze zwyczajnie obej$¢ gér dookota? — zapytat
Nig¢ Kalmar.

- O to takze nie musisz si¢ martwi¢. Ze wszystkich pozostatych
stron Doliny sa otoczone gestymi lasami, pelnymi poskrecanych drzew.
Nazywaja je lasami Blackwood. O ile nam wiadomo, nikt nigdy w nich
nie przetrwal. W lasach Blackwood roi si¢ od wickowych drzew i prze-
razajacych stworzen. Pasterze, kt6rzy podchodzili na tyle blisko, by zo-
baczy¢ skraj lasu, zawsze wracali z okropnymi historiami. Historiami
o potworach.

Leeli si¢ wzdrygneta.

— Co to byly za historie? — spytal Janner.

— Co to byly za potwory? — spytat Kalmar.

— Mieszkancy Dolin nazywajg je zwierzoludami. To rozdwojone,
wynaturzone istoty. Wedtug strachopowiesci Will Wygnaniec byt zwie-
rzoludem. — Nie przeszedt wyrazny dreszcz. — Chodzi o to, ze przez
Blackwood Gnag takze nie da rady si¢ przedrzeé. Nawet Fangowie nie
byliby tak gtupi. Zielone Doliny to dla nas najbezpieczniejsze miejsce
na swiecie.

- O ile co$ z nich zostalo, dzieweczko — wtracil Podo. — Stwdrca
ci $wiadkiem, ze masz racj¢ — mieszkaricy Dolin to lud twardy i zdolny
powstrzyma¢ najazdy Fangéw, ale minelo dziewied lat i $wiat si¢ zmie-

nit. Nike tez nie przypuszczal, ze Anniera upadnie.
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Podo spojrzal ponurym wzrokiem na potudnie. Janner zastanawial
sig, czy staruszka nawiedzaly wspomnienia Anniery, gdzie Wendolyn —
babcia Jannera — zostala zabita przez Fangéw z Dang.

Jeden z cztonkéw zatogi zawotal:

- Kapitanie! Cos si¢ zbliza!

Wszystkie oczy zwrécily sie w kierunku marynarza na przednim
pokladzie, kt6ry wskazat na zadymione potudniowe niebo.

— Niech kto$ poda mi lunetg! — warknat Podo i w jednej chwili
marynarz podal mu diugg rurke. Podo opart si¢ fokciem na porgczy
i zmruzyt jedno oko, patrzac przez jej szklo.

Chwile pdzniej Janner zobaczyl, ze jaka$ posta¢ zbliza si¢ do nich
jak strzata wystrzelona z kl¢béw dymu.

— Bez obaw, chlopcy - oznajmit Podo. — To ptasznik.



